EMA
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VCM..., VNM... -307 ..-577
VNS... =213 ..-513
DDCM... -217  ..-563
Ex-...
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Typenschlussel

Typenschliissel

Grundausfithrung | Ausfithrung mit Zusatzfunktion Ex-Ausfiithrung
ABC XXX ABC XXX-YYY Ex-ABC XXX

ABC Kennzeichnung fiir Baureihe durch Buchstabenkombination
XXX Kennzeichnung fiir Druckbereich

YYY Kennzeichnung fiir Zusatzfunktion

Ex- Kennzeichnung fiir Ex-Ausflihrung

2 MU2B-0238GE51 R0220F



Ausflihrung der Schaltgehduse

Ausfithrung der Schaltgehduse
~ ABC XXX

ABC XXX-2 ...

ABC XXX-3...

Ex-ABC
ABC XXX-5

Wichtiger Hinweis

Steckeranschlulgehause (200)
(Steckanschluf nach DIN EN 175301)

KlemmenanschluBgeh&use (300 oder 500)

Ex-Schaltgerat (700)
Schaltgerat 500 + Deckel 700

Die Druckschalter sind Prézisionsgeréte, die im Werk eingestellt und justiert werden.
Das Gerat deshalb nicht 6ffnen, die verlackten Justierschrauben nicht verstellen.
Die Schaltpunkte wiirden sich verandern — neue Justierung wére erforderlich.

MU2B-0238GE51 R0220F



Wichtige Sicherheitsinformation

Wichtige Sicherheitsinformation

Bitte vor Installation und Inbetriebnahme durchlesen!

Installation und Inbetriebnahme

P Druckschalter dtirfen nur von fiir den
Anwendungsbereich ausgebildeten Fach-
kraften (elektrisch / hydraulisch / mech-
anisch) unter Beachtung der Montage-
anweisung und der 6rtlichen gesetzlichen
Bestimmungen montiert werden.

P Die Installation (mechanische, druckseitige
Verbindung) der Geréte darf nur auf
elektrochemisch gleichwertigen Materialien
erfolgen, sonst droht Zerstérung des
unedleren Metalls durch Kontaktkorrosion
und damit verbunden ein Stabilitatsverlust.

>

>

>

Vorsicht beim Berthren —
Verbrennungsgefahr. Das Gerat kann je
nach Temperatur des Mediums bis zu 70
°C heilt werden. Beim Betrieb mit Medien
bis zu —20 °C besteht Festfriergefahr!
Klemmenkasten nicht unter Spannung
offnen und Klemmen nicht unter Spannung
lésen!

Fir Varianten fir den Einsatz in Ex-
Atmosphére besteht die Einschrankung -20
... +60°C

MU2B-0238GE51 R0220F



Sicherheitshinweise

Sicherheitshinweise

P Das Gerét darf nur innerhalb der im Daten-
blatt festgelegten elektrischen, hydraul-
ischen und thermischen Grenzen betrieben
werden.

P Induktive Lasten kénnen Kontakt-abbrand
oder Verschmelzen der Kontakte ver-
ursachen. MaRnahmen zur Verhinderung
mussen bauseitig vorgesehen werden, z.
B. durch Verwendung geeigneter RC-
Glieder.

P Bei der Ausfiihrung mit ZF1979 (6I- und
fettfrei) ist zu beachten, daB vom Offnen
der Verpackung bis zur vollstandigen
Montage eine Wiederverschmutzung der
medienberihrten Oberflachen vermieden
wird! Generell wird keine Haftung fiir 61-
und fettfrei Gbernommen.

P Medienberthrte Sensorteile aus hoch-
wertigen Edelstahlen erlauben den Einsatz
in Verbindung mit verschiedensten Medien.
Jedoch ist vor der Auswahl die Priifung auf
Medienbestéandigkeit zwingend
erforderlich.

MU2B-0238GE51 R0220F

Der Einsatz fr Sauren und andere
aggressive Medien, wie z.B. FluBsaure,
Kupferchlorid, Kénigswasser oder
Wasserstoffperoxyd ist nicht zul&ssig.

Der Einsatz in Anlagen mit instabilen
Gasen und Fluiden, wie z.B.
Cyanwasserstoff, gelostes Acetylen oder
NOx, ist nicht zuldssig.

Gerate mussen vor Sonneneinstrahlung
und Regen geschuitzt werden.

Druckschalter sind Prazisionsgeréate, die
werksseitig justiert werden. Deshalb darf
das Gerat niemals gedffnet sowie verlackte
Justierschrauben nicht verstellt werden.

UbermaRige Vibrationen am Druckschalter
vermeiden, z.B. durch mechanische Ent-
koppelung oder andere Schwingungs-
dampfungsmalnahmen.

Stark verschmutzte Medien kénnen ein
Zusetzen des Sensors und damit Fehl-
bzw. Nichtfunktion bewirken. Falls die
Gerate dafiir verwendet werden sollen,
miussen geeignete Druckmittler
vorgeschaltet werden.



Sicherheitshinweise

>

>

Druckschalter und Druckmittler bilden eine
Funktionseinheit und drfen im Feld
niemals voneinander getrennt werden.

Vor Demontage (Entfernen des Druck-
schalters von der Anlage) ist das Geréat
spannungsfrei zu schalten sowie die
Anlage zu entleeren. Unfallverhiitungs-
vorschriften beachten.

Druckschalter niemals als Steighilfe in der
Anlage mibrauchen!

Keine Haftung durch Honeywell GmbH bei
Zuwiderhandlungen.

HINWEIS: Weitere Sicherheitsinfor-

mationen fiir den Einsatz in
Ex-Atmospharen finden Sie
auf Seiten 27 ff.

EU-Richtlinien

Bis 19.07.2016 Ab 20.07.2016
RL 97/23/EC 2014/68/EU
Bis 19.04.2016 Ab 20.04.2016
RL 94/9/EC 2014/34/EU
2006/95/EC 2014/35/EU

MU2B-0238GE51 R0220F




RoHS-Konformitét China

RoHS-Konformitédt China

HEYR
AR Gefahrstoffe
Teile- # (Pb) * (Ho) W (Cd) | AfiECer) | BREGE £WHE
Bezeichnung Blei (Pb) | Quecksilber | yaymiym Chrom VI (PBB) (PBDE)
(Ho) (Cd) i P i P i
(Cr6+) Biphenyle Diphenylether
(PBB) (PBDE)
ELEKTRISCHE
BAUTEILE o ° X ° ° °
BETH
BEFESTIGUNGS-
ABDICHTUNGS- X o ° ° ° °
ELEMENTE
ZEEHBHT

ARFAEHAE SIIT 11364 EIME L -
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RoHS-Konformitét China

Diese Tabelle wurde gemaR den Bestimmungen von SJ/T 11364 erstellt.

0 FRREZAEYMEE LA FIBERME PSS RSE GB/T 26572 MEMREERMUT -

O : Gibt an, daB der jeweilige in allen homogenen Materialien enthaltene Gefahrstoff unterhalb des
in GB/T 26572 festgelegten Grenzwerts liegt.

X RRZASVMREEVEZEHIE—IFEME RS B S GBIT 26572 MEH RBEX -

X : Gibt an, daf der jeweilige in allen homogenen Materialien enthaltene Gefahrstoff oberhalb des in
GBIT 26572 festgelegten Grenzwerts liegt.

RIOUNRNREMEBE, EFSFABHREZROREEMR DR -

Alle anderen in der Tabelle nicht aufgefiihrten Bauteile enthalten keine indizierten Stoffe in
Kor ionen iber dem
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Typenkennzeichnung
ABC XXX

ABC XXX-203

ABC XXX-205,
ABC XXX-206

ABC XXX-213

ABC XXX-307, -217
ABC XXX-513, -563
ABC XXX-547, -577

Ex-ABC XXX
SCH-VNM-301-361-S



1.

Grundausstattung der Druckschalter

1. Grundausstattung der
Druckschalter

Kap. 1 beschreibt die Grundausstattung

und Montage der Druckschalter (ohne

jegliche Zusatzfunktion). Kap. 2-7 be-

handeln Varianten und Zusatzfunktionen.

1.1 Technische Daten (gilt nicht
fir Ex-Ausfithrungen)

Schalter
Einpolig umschaltend

Schaltleistung
8 (5) A, 250V AC

Einbaulage

Senkrecht und waagrecht

Ausnahme: DCM 4016, DCM 4025, VCM
4156 und DDCM nur senkrecht, mit
Schaltgeréat nach oben!

Max. Umgebungstemperatur
—25 bis 70 °C

Max. Temperatur des Mediums

70 °C, hthere Temperaturen des
Mediums sind méglich, wenn durch
geeignete MalRnahmen (z.B. Wasser-
sackrohr) o.e. Grenzwerte am Schaltgerét
nicht Uberschritten werden. Bei Um-
gebungstemperaturen unter 0 °C ist dafir
zu sorgen, dal am Sensor und im Schalt-
gerat kein Kondenswasser entstehen
kann.

Schaltdifferenz
Werte siehe Datenblatt

Druckanschluf

Aulengewinde G % A (Manometer-
anschluf) nach EN 837-1. AuRengewinde
G Y nach ISO 228, Teil 1. (Fur Gas-
anwendungen ab 4 bar nur Flach-
dichtungen verwenden. Dichtung ist nur
bis 4 bar zulassig).

MU2B-0238GE51 R0220F



1. Grur der Druckschalf

Schaltgerat
Stabiles Geh&use aus -

Das bedeutet fiir Schalten bei

besténdigem Aluminium-Druckgu® mit
Steckanschluf3 (200) oder Klemmen-
anschluf (300 und 301-361-S).

Schutzart nach EN 60529
IP 54 (Gehause 200)
IP 65 (Gehause 300 und 301-361-S)

Werkstoffe
Siehe Datenblatt

HINWEIS: Alle Druckschalter der Bau-
reihen DCM, DNM, DNS,
VCM, VNM, VNS und DDCM
sowie deren Ex-Varianten
sind herstellerseitig bei
fallendem Druck grund-
justiert.

MU2B-0238GE51 R0220F

xdem Druck:

(untere Bereichsgrenze)

Der niedrigst mégliche einstellbare
Schaltpunkt ist um den Wert der Schalt-
differenz héher als der Skalenanfang.
Das Gerét schaltet dann bei sinkendem
Druck am Skalenanfang zuriick.

(obere Bereichsgrenze)

Der hochst mogliche einstellbare Schalt-
druck ist der Endpunkt der Skala. Das
Gerat schaltet zurtick, sobald der Druck
um den Wert der Schaltdifferenz ab-
gesunken ist.



1.

Grundausstattung der Druckschalter

Das bedeutet ebenfalls fiir
Schalten bei fallendem Druck:

(untere Bereichsgrenze)

Der niedrigst mogliche einstellbare
Schaltpunkt ist der Anfangspunkt der
Skala. Das Gerat schaltet zuriick, sobald
der Druck um den Wert der Schalt-
differenz angestiegen ist.

(obere Bereichsgrenze)
Der hochst magliche einstellbare Schalt-
punkt ist um den Wert der Schaltdifferenz
niedriger als das Skalenende. Das Gerat
schaltet zuriick, sobald der Druck wieder
auf den Skalenendwert angestiegen ist.
HINWEIS: Grundsétzlich gilt, daB sich
alle Schalt- und Riickschalt-
punkte innerhalb der Grenzen
des in den technischen
Datenblattern beschriebenen
Einstellbereiches befinden
missen!

1.2 Elektrischer Anschluf
AnschluBplan

Abb. 1. Anschluplan

Bei steigendem Druck
3-1 offnet, 3-2 schlieRt

Bei fallendem Druck
3-2 offnet, 3—1 schlieRt

Verdrahtung

Die Verdrahtung erfolgt am Winkel-
stecker. Der Kabelausgang ist in jeweils 4
um 90° gegeneinander versetzte
Positionen méglich.
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1. Grur der Druckschalf

P Schraube herausziehen.

P Den Schraubendreher in den Schiitz
einfiihren und nach unten drlicken.

Abb. 2. Verdrahtung
Bei Geraten mit Klemmenanschlul-
gehéause (300 und 500) ist die Klemm-
leiste nach Abnahme des Deckels
zugéanglich.

m ACHTUNG:

Beim AnschluR sind die gesetzlichen
Bestimmungen hinsichtlich Beriihrungs-
und Unfallschutz zu beachten!

MU2B-0238GE51 R0220F

1.3 Druckanschluf

Montage: Direkt auf die Rohrleitung am

ManometeranschluB® G 72" oder am

G V4" Innengewinde.

HINWEIS: Anziehen nur am Sechskant
des Druckfahlers, welcher am
nachsten zum Einschraub-
gewinde sitzt. Niemals das
Gerat am Gehause oder
anderen Stellen des Druck-
fuhlers anziehen. Gehause
oder Stecker nie als Hebel-
arm benutzen.

Alternativ kann das Gerat mit 2 Schrau-

ben (4 mm) an einer ebenen Flache

angebracht werden.



. Grundausstattung der Druckschalter

A .
SR ¥ 4 .
Abb. 3. Druckschalter

AuBengewinde G 2"
(Manometeranschlul)
Bei Verwendung von Flachdichtungen

L%

Zentrierschraube eindrehen (Tiefe A ca.

0,3-0,5mm)

Innengewinde G V"

Bei Gasanwendung: Dichtung im
Gewinde nur bis 4 bar. Bei héherem
Druck Flachdichtung verwenden.

Differenzdruckschalter

DruckanschluR:
2x G %" innen.
Der hohe und niedrige Druck sind ent-
sprechend der Kennzeichnung am Gerét
anzuschlieRen. Vertauschen der Druck-
anschlusse fiihrt zu Fehlfunktionen.

e

Abb. 4. Druckanschlu8

+ = Hoher Druck P
— = Niedriger Druck S
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1. Grur der Druckschalf

1.4 Einstellen des Schaltdrucks

Abb. 5. Einstellen des Schaltdrucks

MU2B-0238GE51 R0220F

A ACHTUNG:

Vor dem Offnen Geréat spannungsfrei schalten!

Die Einstellung des Schaltdrucks erfolgt
an der Stellspindel. Vor Verstellung ist die
oberhalb der Skala liegende Feststell-
schraube um max. 2 Umdrehungen zu
I6sen und nach der Einstellung wieder
anzuziehen.

Der Skalenwert entspricht dem Schalt-
punkt (bei steigendem Druck). Der Ruick-
schaltpunkt ist um die Schaltdifferenz
niedriger.

Die Skala dient als Richtwertskala, fur
genaue Einstellung ist ein Manometer
erforderlich.

Bei Schaltgeraten mit Kliemmenanschlu
ist die Einstellschraube nach Abnahme
des Deckels zuganglich.



1.

Grundausstattung der Druckschalter

1.5 Externe elektrische Ver-

riegelung im Schaltschrank

Ein Druckschalter kann auch als Be-

grenzer eingesetzt werden, wenn eine

elektrische Verriegelung nachgeschaltet
ist. Bei Druckbegrenzung in Dampf- und

Heillwasserkesseln ist die externe Ver-

riegelung nur zuléssig, wenn sicher-

gestellt ist, daR der Druckschalter

Jbesonderer Bauart" ist.

HINWEIS: Zudem werden in diesen An-
lagen aufgrund spezieller Zu-
lassungen vornehmlich die
Baureihen DWR, DWAM und
SDBAM eingesetzt!

Bei der Errichtung von Verriegelungs-

schaltungen sind in jedem Fall die

Bestimmungen der DIN EN 50156 /

VDE 0116-1 bzw. die Anforderungen aus

deren aktuellen Ausgaben, sowie

Forderungen aktueller Richtlinien zu

berticksichtigen!

Beispiele: Siehe folgende Seite.
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1. Grur der Drt

Maximaldruckbegrenzung

o @ N
r ,:;:'.H f

R 1 A

Abb. 6. Maximaldruckbegrenzung
DW = Druckschalter
T1=S8TOP
T2 = START

MU2B-0238GE51 R0220F

Minimaldruckbegrenzung

Abb. 7. Minimaldruckbegrenzung
S = Signal (nach Bedarf)
K1 = Relais mit Selbsthaltung
SC = Sicherheitsstromkreis



2. Druckschalter mit einstellbarer Schaltdifferenz ...V, ...-203

2. Druckschalter mit ein-
stellbarer Schaltdifferenz
..V, ...-203

2.1 Technische Daten wie 1.1
2.2 Elektrischer AnschluB wie 1.2
2.3 Druckanschluf wie 1.3

2.4 Einstellung

Fur die Einstellung des Schaltdrucks und
der Schaltdifferenz steht je eine Einstell-
spindel zur Verfiigung. Beide Spindeln
sind zentrisch angeordnet. Die duRRere
Spindel mit gréRerem Durchmesser
beeinflult den Schaltpunkt (SP), mit der
kleinen, innen liegenden Schraube wird
die Schaltdifferenz eingestellt.

Die Wirkungsrichtung ist durch die
Pfeilrichtung angegeben.

Abb. 8. Wirkungsrichtung
Reihenfolge bei der Einstellung

D> Schaltpunkt (bei steigendem Druck) an der
&uBeren Spindel nach Skala oder
Manometer einstellen.

P> Mit der kleinen, innen liegenden Schraube
Schaltdifferenz (xs) und damit den
Ruckschaltpunkt einstellen.
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2. Druckschalter mit einstellbarer Schaltdifferenz ...V, ...-203

Bei Anderung der Schaltdifferenz bleibt
Schaltpunkt (SP) unverandert, der Ruick-
schaltpunkt (RSP) wird um die Schalt-
differenz verschoben.

/ e\ ACHTUNG:

Beim Anfahren des héchsten Schalt-
differenzwertes darauf achten, dass die
Differenzialspindel nicht bis zum
Anschlag gedreht wird. Befindet sich die
Spindel in blockiertem Zustand, wird das
Rickschalten nicht mehr gewéhrleistet.
Falls dies versehentlich doch erfolgt, bitte
die Schraube um 0,5-1 Umdrehung
zuriickdrehen!

MU2B-0238GE51 R0220F

RSP =SP — x4

RSP = 5P - xd

Abb. 9. Steigender Druck
RSP = SP — x4
SP = Schaltpunkt
RSP = Ruckschaltpunkt
Xq = Schaltdifferenz (Hysterese)
p = Druck



3. Druckschalter mit mech. Verriegelung des Schaltzustands

20

3. Druckschalter mit mech.
Verriegelung des Schalt-
zustands

Abb. 10. Mechanische Verriegelung
Maximaldruckschalter ABC*...-205
Minimaldruckschalter ABC*...-206
Anstelle des Mikroschalters mit selbst-
tatiger Ruickstellung ist in den Begrenzern
ein “bistabiler” Mikroschalter eingebaut.
Erreicht der Druck den an der Skala
eingestellten Wert, schaltet der Mikro-
schalter um und bleibt in dieser Stellung.

Die Sperre ist durch Eindricken der
Entriegelungstaste (an der Skalenseite
des Schaltgerats durch roten Punkt
gekennzeichnet) wieder zu l6sen. Die
Entriegelung kann erst dann erfolgen,
wenn der Druck um einen bestimmten
Betrag abgesenkt (ABC*...-205) oder
angehoben (ABC*...-206) wurde. Je nach
Ausfiuihrung kann die Verriegelung bei
steigendem Wert (ABC*...-205) oder bei
fallendem Wert (ABC*...-206) wirksam
sein.

*steht fur DCM, DNM, DNS, VCM, VNM,
VNS, DDCM
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3. Druck

Iter mit mech. des Schaltzustands

3.1 Technische Daten wie 1.1

3.2 Elektrischer Anschluf
Maximaldruckbegrenzung

Abb. 11. ABC*...-205
Umschaltung und Verriegelung bei
steigendem Druck (...-205).

Anschluf} Steuerstromkreis an Klemme 1
und 3.

MU2B-0238GE51 R0220F

Minimaldruckbegrenzung

————

Abb. 12. ABC*...-206
Umschaltung und Verriegelung bei
fallendem Druck. (...-206).

Anschlul Steuerstromkreis an Klemme 2
und 3.

* steht fur DCM, DNM, DNS, VCM, VNM,
VNS, DDCM

21



3. Druckschalter mit mech. Verriegelung des Schaltzustands

3.3 DruckanschluB wie 1.3

3.4 Einstellung wie 1.4

HINWEIS: Bei Druckschalter als Maxi-
maldruckbegrenzer (...-205)
entspricht der Skalenwert
dem oberen Schaltpunkt, bei
Minimaldruckbegrenzern
(...-206) entspricht er dem
unteren Schaltpunkt.
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4. Druckschalter mit vergoldeten Kontakten ...-213

4. Druckschalter mit ver-

goldeten Kontakten ...-213
Im Kleinspannungsbereich werden
vorzugsweise vergoldete Kontakte ver-
wendet, da diese auf Grund ihrer guten
Korrosionseigenschaften im langfristigen
Einsatz ihre gute Kontaktfahigkeit
beibehalten.

4.1 Technische Daten wie 1.1
Schaltleistung

max. 24 V DC, max. 100 mA

min. 5V DC, min. 2 mA

Bei hoheren Spannungen und Strémen
wird die Goldschicht an den Kontakten
beschadigt.

Alle tibrigen Daten entsprechen der
Grundausstattung.
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5. Zweistufige Druckschalter ...-307, ...-217

5. f\ﬁg:;t’u.f‘llg_;lgruckschalter 5.1 Typen ...-307 und Einstellung

Zur Grundausstattung der zweistufigen
Druckschalter gehort ein Schaltgerat mit
2 Mikroschaltern, jeweils einpolig
umschaltend.

Mit Schalter | wird der niedrige, mit
Schalter Il der hohere Druck tiberwacht.

HINWEIS: Der Schaltabstand (Intervall) Abb. 13. Anschiufiplan
der beiden Mikroschalter ist Der Schaltabstand zwischen den beiden
der Abstand (in bar oder Schaltern ist nach Kundenangaben fest
mbar) zwischen den Schalt- eingestellt.
punkten der beiden Mikro- Bei steigendem Druck wird zuerst der
schalter. Schalter 1 (Klemmen 1 — 3) und danach

Schalter Il (Klemmen 4 — 6) betétigt.
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5. Zweistufige Druckschalter ...-307, ...-217

Fiir alle Ausfiihrungen gilt:

Bei Veranderungen der Stellspindel zur
Schaltpunkteinstellung veréndert sich der
Schaltabstand nicht, die Schaltpunkte
werden parallel verschoben.

Die Schaltdifferenz, d.h. die Hysterese
der einzelnen Mikroschalter entspricht
den in der Typenibersicht genannten
Schaltdifferenzen der jeweiligen
Grundausfiihrung.

Bei zweistufigen Druckschaltern ist die
Schaltdifferenz der einzelnen Mikroschalter
nicht einstellbar.

Die Schaltpunkte kénnen an der Stell-
spindel parallel verschoben werden.

MU2B-0238GE51 R0220F

5.2 Typen...-217

Die beiden Mikroschalter sind intern nach
einem vorgegebenen Schaltschema
verbunden (Aufkleber neben dem Steck-
anschluf). Die Schaltpunkte kénnen
jeweils an den beiden Stellspindeln
innerhalb ihrer konstruktiv festgelegten
Grenzen eingestellt werden.

Die Schaltdifferenz, d.h. die Hysterese
der einzelnen Mikroschalter entspricht
den in der Typenubersicht genannten
Schaltdifferenzen der jeweiligen
Grundausfiihrung.
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5. Zweistufige Druckschalter ...-307, ...-217

26

II I
D
Abb. 14. Stellréader

Rechtsdrehung am Stellrad |
— niedriger Schaltpunkt an Mikroschalter |

Linksdrehung am Stellrad Il

— hoherer Schaltpunkt an Mikroschalter 11
Die Stellrader | und Il haben einen
internen Anschlag, damit die Mikro-
schalter nicht tiber den wirksamen Be-
reich hinaus verstellt werden kénnen.

AnschluBplane ...-217

1123 @

A2/A3/D2/D3

1

B2/B3/C2/C3

T2[3[e] [t]2][3]e]

B1/B4/C1/C4

A1/A4/D1/D4

Abb. 15. AnschluBpléne ...-217

Bitte unbedingt Aufkleber neben dem
Steckanschlu am Druckschalter

beachten.
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5. Zweistufige Druckschalter ...-307, ...-217

5.3 Einstellung

Die Addition der Verstellung an den Stell-
radern | und Il ergibt den Schaltabstand
zwischen den beiden Mikroschaltern.
Anderungen an der Sollwertspindel S
beeinflussen den Schaltabstand nicht, der
Schaltabstand bleibt iiber den gesamten
Einstellbereich der Spindel konstant, die
beiden Schaltpunkte (SP) werden parallel
nach unten oder oben verschoben.

Akl

Abb. 16. Einstellspindeln

MU2B-0238GE51 R0220F

>

Schritt 1: Stellrad | nach links drehen bis
zum Anschlag. Stellrad Il nach rechts
drehen bis zum Anschlag. Damit ist der
kleinste Schaltabstand eingestellt.

Schritt 2: Sollwertspindel $ nach Skala auf
einen Wert einstellen, der ca. in der Mitte
2zwischen dem gewiinschten oberen und
dem gewunschten unteren SP liegt.

Schritt 3: Druck anschlieRen, Druckniveau
fir gewlinschten unteren SP einstellen (mit
Manometer tberpriifen). Stellrad | nach
rechts drehen bis Mikroschalter | schaltet.
SP list nun eingestellt.

Schritt 4: Druck auf Druckniveau des
gewiinschten oberen SP einstellen (mit
Manometer tiberpriifen). Stellrad Il soweit
nach links drehen bis Mikroschalter II
schaltet. SP Il ist nun eingestellt.

Schritt 5: Falls der gewiinschte obere oder
untere SP nicht erreicht werden kann,
Sollwertspindel S in die jeweilige Richtung
nachstellen und die Einstellung nach
Schritt 3 und 4 wiederholen.
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5. Zweistufige Druckschalter ...-307, ...-217

Beispiel

Abb. 17. Beispiel Einstellung
Schaltpunkte bei 3,8 und 3,2 bar
P Soliwertspindel S auf 3,5 bar einstellen.

P Unteren Schaltpunkt (3,2 bar) an Stellrad |
einstellen (nach rechts drehen).

P> Oberen Schaltpunkt (3,8 bar) an Stellrad |1
einstellen (nach links drehen).

28
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6. Prii

und Sicherheitsi

fr Ex-i, gultig fir Kap. 6.1 und 7

6. Priifgrundlage und Sicher-
heitsinformation fiir Ex-i,
giiltig fiir Kap. 6.1 und 7

Prifgrundlage: EN60079-11

Die Eigensicherheit Ex-i begriindet sich
darauf, dass Geréate mit vorgeschalteten
ATEX-zertifizierten Trennschaltverstarker
nur minimal mit Spannung und Strom ver-
sorgt werden. Ein méglicherweise beim
Offnen des Kontaktes innerhalb des
Mikroschalters entstehender Abrissfunke
wird dadurch so gering gehalten, dass
eine umgebende zlndfahige Atmosphéare
nicht entziindet werden kann.

FEMA Ex-i-Druckschalter sind mit Gold-
kontaktmikroschaltern ausgerustet (auBer
Geraten mit interner Verriegelung als
Min.- oder Max.-Druckbegrenzer). Eine
blaue Kabelverschraubung sowie Ex-i-
Typenschild und Serien-Nr. kennzeichnen
Druckschalter fiir den Einsatz in eigen-
sicheren Stromkreisen.

MU2B-0238GE51 R0220F

Generell diirfen Ex-i Druckschalter in den
Zonen 1, 2 (Gas) sowie 21 und 22
(Staub) eingesetzt werden. Ausgeristet
mit einem Trennschaltverstarker der Kat.
Ja“ durfen die Geréate prozessanschluss-
seitig auch in Staub Zone 20 sowie in
Gas Zone 0 eingesetzt werden.

Gerite ohne Leitungs- und
Kurzschlussiiberwachung:

DCM, DDCM, DNM, DNS, VCM, VNM,
VNS, endend auf -513 oder -563.

Beispiel: DCM6-513, Druckschalter 0,5 bis 6 bar in Ex-i
Ausfiihrung mit Goldkontakt.

Geréate mit Leitungs- und Kurzschluss-
lberwachung

DCM, DDCM, DNM, DNS, VCM, VNM,
VNS, endend auf -574, -575, -576, -577.
Beispiel: DNS6-576, Druckschalter fiir max. Druck-
berwachung, 0,5 bis 6 bar in Ex-i Ausfihrung und
Leitungsiberwachung.

Unabhé&ngig von der Zulassung und vom
Mikroschalter ist in diese Gerate zusatz-
lich eine Widerstandskombination (10kQ /
1,5kQ) eingebaut, die in Zusammen-
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und Sicherheitsi

fiir Ex-i, gultig fur Kap. 6.1 und 7

30

schaltung mit einem ATEX-zertifizierten
Trennschaltverstérker eine Uberwachung
der Zuleitung auf Kurzschluss oder

Leitungsunterbrechung zulasst (NAMUR).

6.1 Druckschalter in eigen-
sicheren Stromkreisen (Ex-i)

nach Abschnitt 5.7 “Einfache elek.
Betriebsmittel” der EN 60079-11:2012

Abb. 18. AnschluBplan -513, -563

Vergoldete Kontakte, einpolig umschal-
tend. Schaltdifferenz nicht einstellbar.
Der AnschluBplan gilt fiir Maxi fruck-

Generell gilt: Nur einsetzbar mit ge-
eignetem Trennschaltverstarker, der
aulerhalb der Ex-Zone installiert werden
muf. Der dem Trennschaltverstarker bei-
liegende AnschluRRplan sowie die giiltigen
Installationsvorschriften fiir die Ver-
drahtung von Ex-i-Stromkreisen missen
beachtet werden.

Fur den Einsatz in eigensicheren Strom-
kreise gelten folgende Parameter:

U 24VDC I 100 mA

Li 100 pH C  1nF

Ziindschutzart
Gas: 8 11 1/2G Ex ia IIC T6 Ga/Gb
Staub: @ Il 1/2D Ex ia IlIC T80°C Da/Db

tberwachung. Bei steigendem Druck
offnet Kontakt 3-1 und Kontakt 3-2 wird
geschlossen.

ATEX: IBExU12ATEX1040
IECEx: |[ECEX IBE 14.0077

MU2B-0238GE51 R0220F
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ination in ei icheren Stro

(Ex-i)

7. Druckschalter mit Wider-
standskombination in
eigensicheren Strom-
kreisen (Ex-i)

nach Abschnitt 5.7 “Einfache elektrische

Betriebsmittel” der EN 60079-11

™

Die Druckschalter entsprechen in allen
technischen Daten den Baureihen DCM,
DNS, VCM, VNM, VNS, DDCM. Zusatz-
lich ist eine Widerstandskombination im
Schaltgerat vorhanden, die in Kombi-
nation mit einem geeigneten Ex-
zugelassenen Trennschaltverstarker die
elektrischen Leitungen zum Druckschalter
hin auf Kurzschliisse und Leitungsbruch
tiberwacht. Hierbei fiihren Leitungsbruch
und Kurzschlisse in der Verdrahtung zur
Abschaltung des Systems.
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Generell gilt: Nur einsetzbar mit einem
geeigneten und EG-Baumustergepriiften
Trennschaltverstérker. Dieser ist separat
zertifiziert und muss aufRerhalb der Ex-
Zone installiert werden. Druckschalter mit
Widerstandskombination erfordern einen
Trennschaltverstarker, welcher fir
Kurzschluss- und Leitungsbruch-
tberwachung geeignet ist.

Der dem Trennschaltverstérker bei-
liegende Anschlussplan sowie die
guiltigen Installationsvorschriften fur die
Verdrahtung eigensicherer Stromkreise
missen beachtet werden.

Elektrische Daten der
Widerstandskombination

1,5kQ/0,35W, 10,0 kQ2/ 0,35 W
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(Ex-i)

32

Fir den Einsatz in eigensicheren

gelten folg P
Ui 14 VDC
Ri 1,5 kOhm
L 100 uH
Ci 1nF
Ziindschutzart

Gas: ® 11 1/2G Ex ia IIC T6 Ga/Gb
Staub: ® 11 1/2D Ex ia IIC T80°C Da/Db

L ACHTUNG:

Druckschalter mit Widerstands-
kombination niemals ohne Trennschalt-
verstarker installieren — Uberhitzungs-
und Brandgefahr bei Uberlastung der
Widerstandskombination.

Zulassungen
ATEX: IBEXU12ATEX1040

IECEx: IECEXx IBE 14.0077
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8. Prufgrundlagen u. Sicherheitsinformation fiir Ex-de, Ex-t

8. Priifgrundlagen u.
Sicherheitsinformation fiir

Ex-de, Ex-t
Allgemein EN60079-0
Druckfeste Kapselung Ex-d: EN60079-1
Erhohte Sicherheit Ex-e: EN60079-7
Schutz durch Gehause Ex-t: EN60079-31

Die Ziindschutzart ,Druckfeste Kapselung
Ex-d“ begriindet sich auf die Ausstattung
mit einem Ex-d zugelassenen Mikro-
schalter. Ein méglicherweise beim Offnen
des Kontaktes innerhalb des Mikro-
schalters entstehender Abrissfunke hat
keinen Einfluss auf eine etwaig den
Schalter umgebende zlindfahige Atmo-
sphaére. Jegliche Art von Zindung inner-
halb des Schalters wird bedingt durch
den definierten Ziindspalt und konstruk-
tive Dichtheit sicher im Mikroschalter ge-
I8scht, so dass eine das Schaltgerat um-
gebende ziindfahige Atmosphare, mit
definierter Haufigkeit in den Zonen 1, 2
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sowie 21 und 22 nicht entziindet werden
kann.

AuBerdem weist das Gehé&use im An-
schlussraum die Ziindschutzart ,Erhéhte
Sicherheit Ex-e” auf. Durch geeignete
Erdungsanschlisse, eine zugelassene
Leitungskls und eine zugelassene
Leitungseinfiihrung wird eine Zindung im
abgedichteten Anschlussbereich ver-
hindert.

Die Ziindschutzart ,Schutz durch Ge-
hause Ex-t" ist begriindet in der Dichtheit
gegen das Eindringen von Staub und
Wasser mit IP65, gemal EN60529. Somit
sind die Geréte fur einen Einsatz in
staub-explosiver Umgebung mit de-
finierter Haufigkeit in den Zonen 1, 2
sowie 21 und 22 ebenfalls geeignet.
Generell durfen Druckschalter, welche fiir
die Ziindschutzarten Ex-de und Ex-t vor-
gesehen sind, schaltgerateseitig in den
Zonen 1, 2 (Gas), sowie 21 und 22
(Staub) eingesetzt werden. Fir den

33



8. Prii u. Si itsinformation fiir Ex-de, Ex-t

Staub-Explosionsschutz sind die
Sensoren medienseitig fur den Einsatz in
Zone 20 zugelassen.

Geriéte in Ziindschutzart Ex-d und Ex-e
sowie Ex-t:

Beginnen immer mit den Silben ,Ex-,:
Ex-DCM, Ex-DDCM, Ex-DNM, Ex-DNS,
Ex-VCM, Ex-VNM, Ex-VNS

Beispiel: Ex-DCM6, Druckschalter 0,5 bis
6 bar, in Ex-de und Ex-t Ausflihrung

34
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8. Prufgrundlagen u. Sicherheitsinformation fiir Ex-de, Ex-t

8.1 Druckschalter in Ex-d (e),
Ex-t Ausfithrung (Ex-DCM,
Ex-DDCM, Ex-DNM, Ex-DNS,
Ex-VCM, Ex-VNM, Ex-VNS)

Druckschalter in Ex-Ausfihrung ,Druck-

feste Kapselung“ diirfen nur in der

baumustergepriiften Ausfiihrung geliefert
werden. Varianten und Zusatzfunktionen
sind grundsétzlich nicht méglich.

8.2 Technische Daten der Ex-
Schaltgerate

Ziindschutzart

C€ 0035 M 112G Exd e IC T6 Gb

C€ 0035 8 11 1/2D Ex tatb IiC T80°C Da/Db

Zulassungen
ATEX: IBExU12ATEX1040

IECEXx: IECEXx IBE 14.0077

Ex-Zone
Fiir Gase: Zone 1 und 2 (am Schaltgeréat)
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Fiir Staub: Zone 21 und 22 (am Schalt-
gerét), Zone 20 (nur am Sensor)
Schutzart

IP 65 (bei senkrechter Einbaulage —
Sensor nach unten, Schaltgerat nach
oben)

Umgebungstemperatur

-20 bis +60 °C

Max. Temperatur am Schaltgerat

60 °C. Hohere Temperaturen des
Mediums in der Anlage sind méglich,
wenn durch geeignete MaRnahmen (z. B.
Wassersackrohr) sichergestellt ist, dass
die 0.g. Grenzwerte am Druckschalter
nicht Uberschritten werden.
Kabeleinfiihrung

M16 x 1,5 — Nur fir feste Verlegung
Schaltdifferenz

Nicht einstellbar, Mittelwerte siehe
Datenblatt
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Einbaulage
Senkrecht nach oben

8.3 Elektrische Daten
AnschluBplan

Die Klemmleiste ist nach Abnahme des
Klemmenkastendeckels und der
Klemmenschutzkappe zugénglich. Nach
Anschluf der Zuleitungen Klemmen-
schutzkappe wieder anbringen.

[}t
r ]
T TS
(OTa]a0E |

Abb. 20. Anschluplan
Bei steigendem Druck wird Kontakt 3-1
unterbrochen und 3-2 geschlossen.

Bemessungswerte Einbauschalter

Bemessungsspannung
bis 250 VAC

MU2B-0238GE51 R0220F



8. Prufgrundlagen u. Sicherheitsinformation fiir Ex-de, Ex-t

Bemessungsstrom
AC 3 A, cos Phi<0,9 8.4 DruckanschluB wie 1.3
DCO,1A

Daten fiir die AnschluBklemme
Anzugsdrehmoment max. 0,4 Nm
Leiterquerschnitt max. 2,5 mm?
Erdungsanschiuf® max. 4 mm?
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8. Prii u. Si itsinformation fiir Ex-de, Ex-t

8.5 Schaltpunkteinstellung Potentialausgleich

Klemmenschutzkappe (abnehmbar)
AnschluRklemmen

H>w N =

Ex-Kabelverschraubung M16 x 1,5
nur fur feste Verlegung zugelassen!

o

Schaltpunkteinstellung
6. Feststellschraube fur Einstellspindel
7. Schutzleiteranschluf®

Fig. 21. Schaltpunkteinstellung
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8. Prufgrundlagen u. Sicherheitsinformation fiir Ex-de, Ex-t

Der Schaltpunkt ist im Rahmen der im
Datenblatt angegebenen Bereiche an der
Stellspindel mit einem Schraubendreher
einstellbar. Dazu ist der Deckel des
Klemmenkastens abzunehmen (4 Innen-
sechskantschrauben M4 I6sen). Zuvor ist
die kleine Feststellschraube an der Front-
seite (oberhalb der Skala) zu l6sen und
nach der Schaltpunkteinstellung wieder
anzuziehen.

Rechtsdrehung an der Stellspindel
bedeutet niedriger Schaltpunkt, Links-
drehung bedeutet héherer Schaltpunkt.
Die Skala dient als Richtwertskala, fiir
genaue Einstellungen ist ein Manometer
erforderlich.
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8.6 Serien-Nummer

Alle Schaltgerate und die dazugehérigen
Klemmenkastendeckel sind mit der
Typenbezeichnung und einer Serien-
Nummer gekennzeichnet.

Bei der Montage ist darauf zu achten,
daR die Klemmenkastendeckel nicht
vertauscht werden.

Wichtig

Bei der Montage und Inbetriebnahme der
Ex-Schaltgerate sind die anerkannten
Regeln der Technik und die Richtlinien fur
Installationen in Ex-Bereichen zu
beachten.
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